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« Leyer und Schwert sind meine liebsten Kinder. Mogen sie
Ihnen auch lieb werden ! Die 4stimmigen habe ich hier (in Prag)
mit 16 Stimmen gegeben, wo sie groBlen Enthusiasmus
erweckten. Die vier mit Clavierbegleitung sprachen sich selbst
aus, nur winschte ich, dall Sie in dem Gebet wdhrend der
Schlacht nicht etwa ein Schlachtengemélde sehen sollten, nein,
das Malen liebe ich nicht, aber die wogende Empfindung in der
Seele des Betenden wahrend der Schlacht, indem er in
einzelnen betenden, andachtigen langen Accenten zu Gott mit
geprellter Seele ruft — die wollte ich schildern. »

(Carl Maria von Weber an Friedrich Rochlitz am 14. Mdrz 1815)

Cit. Max Maria v. Weber in Die Gartenlaube, Leipzig 1863 — Link


http://de.wikisource.org/wiki/Wie_und_wo_K%C3%B6rner%E2%80%99s_%E2%80%9ELeyer_und_Schwert%E2%80%9C_von_C._M._v._Weber_componiert_wurde#cite_note-0

1. Reiterlied

Theodor Korner Carl Maria von Weber
(1791-1813) (1786-1826)

Vivace assai

T.
1. Frisch auf, frisch auf mit ra-schem Flug, Frei liegt vor dir die Welt, Wie auch des
2. Hoch in den Liif-ten, un - be - siegt, geht fri-scher Rei-ters-mut, was un - ter
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T. |H
7 7
o 1 ¥ t s 7 * T 1 Y 14
1. Frisch auf, frisch auf mit ra-schem Flug, Frei liegt vor dir die Welt, Wie auch des
2. Hoch in den Liif-ten, un - be - siegt, geht fri-scher Rei-ters-mut, was un - ter
B.
2. Hoch in den Lif-ten, un - be - siegt, geht fri-scher Rei-ters-mut, was un - ter
I parlando
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1. Frisch auf, frisch auf mit ra-schem Flug, Frei liegt vor dir die Welt, Wie auch des
2. Hoch in den Liif-ten, un - be - siegt, geht fri-scher Rei-ters-mut, was un - ter
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Fein-des List und Trug uns rings um - gat - tert halt. Steig, ed - les RoB, und
ihm im Stau-be liegt, engt nicht das frei - e Blut. Weit  hin - ter ihm liegt
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Fein-des List und Trug uns rings um - gat - tert halt. Steig, ed - les RoB, und
ihm im Stau - be liegt, engt nicht das frei - e Blut. Weit  hin - ter ihm liegt
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Fein-des List und Trug uns rings um - gat - tert halt. Steig, ed - les RoB, und
ihm im Stau -be liegt, engt nicht das frei - e Blut. Weit  hin - ter ihm liegt

Fein-des List und Trug uns rings um - gat - tert halt. Steig, ed - les RoB, und
ihm im Stau-be liegt, engt nicht das frei - e Blut. Weit  hin - ter ihm liegt



bdu - me dich, dort winkt der Ei - chen -kranz! streich aus, streich aus und tra-ge
Sorg'" und Noth, und Weib und Kind und Heerd; vor ihm nur Frei-heit o-der
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bdu - me dich, dort winkt der Ei - chen - kranz! streich aus, streich aus und tra-ge
Sorg'" und Noth, und Weib und Kind und Heerd; vor ihm nur Frei-heit o-der

bdu - me dich, dort winkt der Ei - chen -kranz! streich aus, streich aus und tra-ge
Sorg'" und Noth, und Weib und Kind und Heerd; vor ihm nur Frei-heit o-der

bdu - me dich, dort winkt der Ei - chen - kranz! streich aus, streich aus und tra-ge
Sorg'" und Noth, und Weib und Kind und Heerd; vor ihm nur Frei-heit o-der

mich  zum lust'-gen Schwerd-ter - tanz, zum lust'-gen Schwerd-ter - tanz.
Tod, und ne-ben ihm das Schwerdt, und ne-ben ihm das Schwerdt.

mich  zum lust'-gen Schwerd-ter - tanz, zum lust'-gen Schwerd-ter - tanz.
Tod, und ne-ben ihm das Schwerdt, und ne-ben ihm das Schwerdt.

mich  zum lust'-gen Schwerd-ter - tanz, zum lust'-gen Schwerd-ter - tanz.
Tod, und ne-ben ihm das Schwerdt, und ne-ben ihm das Schwerdt.

mich zum lust'-gen Schwerd-ter - tanz, zum lust'-gen Schwerd-ter - tanz.
Tod, und ne - ben ihm das Schwerdt, und ne - ben ihm das Schwerdt.

8. So gehts zum lust'-gen Hoch - zeit - fest, der Braut-kranz ist der Preis, und wer das
4. Gar siB  mag solch ein Schlum-mer seyn in sol - cher Lie-bes-nacht; in Lieb - chens

f parlando

3. So gehts zum lust'-gen Hoch - zeit - fest, der Braut-kranz ist der Preis, und wer das
4. Gar siB  mag solch ein Schlum-mer seyn in sol - cher Lie-bes-nacht; in Lieb - chens

3. So gehts zum lust'-gen Hoch - zeit - fest, der Braut-kranz ist der Preis, und wer das
4. Gar sil, mag solch ein Schlum-mer seyn in sol - cher Lie-bes-nacht; in Lieb - chens
Sf parlando
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3. So gehts zum lust'-gen Hoch - zeit - fest, der Braut-kranz ist der Preis, und wer das
4. Gar siBl mag solch ein Schlum-mer seyn in sol - cher Lie-bes-nacht; in Lieb - chens
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frei - e Kreis. Die Eh - re ist der
Und wenn der Ei - che

war - ten ldBt, den bannt der

ge - treu von ihr be - wacht.
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land die Braut; wer sie recht briinst-ig - lich um-
dich mit freud'-gem

Hoch - zeit-gast, das Va - ter -
gri - nes Holz die neu - en Blat - ter schwellt, so weckt sie
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Va -ter - land die Braut; wer sie recht briinst-ig - lich um-
so weckt sie dich mit freud'-gem

Hoch - zeit-gast,
Bliat - ter  schwellt,

grii - nes Holz die neu - en

recht briinst-ig - lich um-
dich mit freud'-gem

wer sie
so weckt sie
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das Va-ter - land die

Hoch - zeit-gast,
die neu - en Blat - ter
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ge - traut.

den hat der Tod
ew' - gen Frei- heits - welt.

den hat der Tod ge - traut,

faf3t,
ew' - gen Frei - heits - welt, zur

den hat der Tod ge - traut.
ew' - gen Frei - heits - welt.

den hat der Tod ge - traut,

Stolz, zur ew' - gen Frei- heits - welt, zur

ge - traut.

den hat der Tod ge - traut, den hat der Tod
ew' - gen Frei - heits - welt.

Stolz, zur ew' - gen Frei- heits - welt, zur

ge - traut.

den hat der Tod
ew' - gen Frei - heits - welt.

fafit, den hat der Tod ge - traut,
Stolz, zur ew' - gen Frei - heits - welt,

zur
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5. Drum, wie sie fallt und wie sie steigt, des Schick-sals ra-sche Bahn, wo - hin das
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5. Drum, wie sie fiallt und wie sie steigt, des Schick-sals ra-sche Bahn, wo - hin das
¥ parlando

5. Drum, wie sie fallt und wie sie steigt, des Schick-sals ra-sche Bahn, wo - hin das
Sf parlando

5. Drum, wie sie fallt und wie sie steigt, des Schick-sals ra-sche Bahn, wo - hin das

Gliick der Schlach-ten neigt, wir schau-ens ru-hig an. Fiir deut-sche Frei-heit woll'n wir stehn,

Glick der Schlach-ten neigt, wir schau-ens ru-hig an. Fir deut-sche Frei-heit woll'n wir stehn,
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sei's nun in Gra - Dbes Schoo8, sei's o - Dben auf des Sie- ges
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sei's nun in Gra - bes SchooB, sei's o - ben auf des Sie- ges
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sei's nun in Gra - bes Schoof, sei's o - ben auf des Sie- ges

sei's nun in Gra - bes Schoof, sei's o - ben auf des Sie - ges



T
Ne|

N

Hohn, wir prei-sen un -ser Loos, wir prei - sen un -ser Loos.

Hohn, wir prei-sen un -ser Loos, wir prei-sen un -ser Loos.

Hohn, wir prei-sen un -ser Loos, wir prei-sen un -ser Loos.

Hoéhn, wir prei-sen un -ser Loos, wir prei-sen un-ser Loos.

6. Und wenn wuns Gott den Sieg ge-wihrt, was hilft euch eu-er Spott? Ja, Got-tes
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6. Und wenn uns Gott den Sieg ge-wahrt, was hilft euch eu-er Spott? dJa, Got-tes
S parlando
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6. Und wenn uns Gott den Sieg ge-wahrt, was hilft euch eu-er Spott? Ja, Got-tes
S parlando

6. Und wenn wuns Gott den Sieg ge-wihrt, was hilft euch eu-er Spott? Ja, Got-tes
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Arm fithrt un-ser Schwerdt und un-ser Schild ist Gott ! Schon stiirmt es méch-tig rings um-her,

Arm fithrt un-ser Schwerdt und un-ser Schild ist Gott ! Schon stiirmt es méch-tig rings um-her,

Arm fithrt un-ser Schwerdt und un-ser Schild ist Gott ! Schon stiirmt es méch-tig rings um-her,



drum, ed - ler Hengst, frisch auf'! und wenn die Welt voll Teu - fel
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drum, ed - ler Hengst, frisch auf'! und wenn die Welt voll Teu - fel

drum, ed - ler Hengst, frisch auf'! und wenn die Welt voll Teu - fel
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drum, ed - ler Hengst, frisch auf'! und wenn die Welt voll Teu - fel

war', dein Weg geht mit-ten drauf, dein Weg geht mit-ten drauf.

war', dein Weg geht mit-ten drauf, dein Weg geht mit-ten drauf.

war', dein Weg geht mit-ten drauf, dein Weg geht mit-ten drauf.

Music engraving by LilyPond 2.12.3—www.lilypond.org
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2. Litzow's wilde Jagd

Theodor Korner Carl Maria von Weber
(1791-1813) (1786-1826)
Allegro molto
/f P parlando )
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1. Was glanzt dort vom Wal-de im Son-nen-schein ? hor's ni-her und né-her brau - sen. es
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T. A-m-l=i==i—i—i—‘==i=‘===
D, hd Y — v ¥ ¥ 4 T
1. Was glidnzt dort vom Wal-de im Son - nen-schein ? hor's nd-her und néd-her brau - sen. es
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1. Was glianzt dort vom Wal-de im Son - nen-schein ? hor's nd-her und ni - her brau - sen, es

zieht sich herun-ter in diisteren Reihn, und gellende Horn-er schallen darein, er-fiillen die Seele mit
A A A A A\ >l e | cresc.

zieht sich herunter in diisteren Reihn, und gellen.de Horn-er schallen dar-ein, er-fiillen die Seele mit
cresc.
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zieht sich herunter in diisteren Reihn, und gellen.de Horn - er schallen dar-ein, er-fiillen die Seele mit
cresc.
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Grausen. Und wenn ihr die schwarzen Gesellen fragt : Dasist Liitzows wilde, ver-wegene
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Grausen. Und wenn ihr die schwarzen Gesellen fragt : Dasist Liitzows wilde, ver-wegene
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Grausen. Das ist, dasist Liutzows wilde, ver-wegene



Jagd. 2. Was zieht dort rasch durch den fins-tern Wald, und streift von Ber-gen zu Ber - gen ? es
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Jagd. 2. Was zieht dort rasch durch den fins - tern Wald, und streift von Ber-gen zu Ber - gen ? es
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legt sich in niachtlichen Hinterhalt, das Hurrajauchzt, und die Biich-se knallt, es fallen die frankischen
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Schergen. Das ist, dasist Liitzows wilde, ver-wegene
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Jagd. 3. Wo die Reben dort glii-hen dort braust
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und wirft sich mit riist
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Dasist Lutzows wilde

Und wennihrdie schwarzen Schwimmer fragt :

Feinde.
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Und wennihrdie schwarzen Schwimmer fragt :

verwegene

s

Dasist Liitzows wilde

Feinde.

verwegene

s

Dasist Lutzows wilde

Und wennihrdie schwarzen Schwimmer fragt :

Feinde.

T

T

T

Das ist, das ist Liitzows wilde, ver wegene

Feinde.
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Jagd. 4. Was braust dort im Thale die lau-te Schlacht, was schlagen die Schwerter zu-sam-men ? wild-
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Dasist Liitzows wilde

Und wennihrdie schwarzen Reiter fragt :

Flammen.

ver-wegene
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Dasist Liitzows wilde

Und wennihrdie schwarzen Reiter fragt :

Flammen.
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das ist Liitzows wilde, ver-wegene
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Jagd. 5. Wer scheidet dort ro-chelnd vom Son-nenlicht, un-ter win-seln-de Fein-de Ge - bet - tet ?
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ver-wegene Jagd.

s

Das war Liitzows wilde

Und wenn ihr die schwarzen Gefallnen fragt :

ver-wegene Jagd.

s

Das war Lutzows wilde

Und wenn ihr die schwarzen Gefallnen fragt :

T

T

T
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Das war, das war Lutzows wilde, ver-wegene Jagd.
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weint und geklagt, das Land ist ja frei, und der Mor-gen tagt, wenn wirs auch nur sterbend ge-wan-nen.
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weint und geklagt, das Land ist ja frei, und der Mor - gen tagt, wenn wirs auch nur sterbend ge-wan-nen.
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Das war, das war Liitzows wilde, ver-wegene Jagd.

Music engraving by LilyPond 2.12.3—www.lilypond.org
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3. Gebeth

Theodor Korner Carl Maria von Weber
(1791-1813) (1786-1826)
Adagio non troppo

1. Hér wuns, All - méch - ti - ger! hor uns, All - gii - tig-er! himm - li-scher
2. Wie auch die Hol - le braullit, Gott, dei - ne star - ke Faust stiirzt das Ge -

T
1. Hér wuns, All - méch - ti - ger! hor uns, All - gi - tig-er! himm - li-scher
2. Wie auch die Hol - le brauit, Gott, dei - ne star - ke Faust stirzt das Ge -

1. Hér wuns, All - méch - ti - ger! hor uns, All - gii - tig-er! himm - li-scher
2. Wie auch die Hol - le braullit, Gott, dei - ne star - ke Faust stiirzt das Ge -

1. Hér uns, All - méch - ti - ger! hor uns, All - gi - tig-er! himm - li-scher
2. Wie auch die Hol - le brauit, Gott, dei - ne star - ke Faust stirzt das Ge -

Fiih-rer der Schlach-ten. Va - ter, dich prei-sen wir ! Va - ter, wir dan-ken dir,
bau-de der Lu - ge. Fihr' uns, Herr Ze - ba - oth, Fiithr' uns, drei-ein-ger Gott,

Fiih-rer der Schlach-ten. Va - ter, dich prei-sen wir! Va - ter, wir dan-ken dir,
bau-de der Liu - ge. Fithr' uns, Herr Ze - ba - oth, Fiithr' uns, drei-ein-ger Gott,
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Fiih-rer der Schlach-ten. Va - ter, dich prei-sen wir! Va - ter, wir dan-ken dir,
bau-de der Liu - ge. Fithr' uns, Herr Ze - ba - oth, Fiithr' uns, drei-ein-ger Gott,

Fiith-rer der Schlach-ten. Va - ter, dich prei-sen wir ! Va - ter, wir dan-ken dir,
bau-de der Lu - ge. Fihr' uns, Herr Ze - ba - oth, Fihr' uns, drei-ein-ger Gott,
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Dafl wir zur Frei - heit er - wach - ten! 8. Fiihr' uns! fall' un-ser Loos auch tief in
fithr' uns zur Schlacht und zum Sie - ge!

Dafl wir zur Frei - heit er - wach - ten! 8. Fiihr' uns! fall' un-ser Loos auch tief in
fihr' uns zur Schlacht und zum Sie - ge!

Dafl wir zur Frei - heit er - wach - ten! 8. Fiihr' uns! fall' un-ser Loos auch tief in
fithr' uns zur Schlacht und zum Sie - ge!
P P — — _
4 T T T re } 1 Nt N }  — T —
I ] e —— | - ]  —
i | = 1
N . s & 1 P m—
~—~—— =
Daf} wir zur Frei - heit er-wach - ten! 8. Fiihr' uns! fall' un-ser Loos auch tief in
fithr' uns zur Schlacht und zum Sie - ge!

Gra - bes Schoo3. Lob doch, und Preis dei-nem Na-men! Reich, Kraft und Herr-lich-

Gra - bes Schoo3. Lob doch, und Preis dei-nem Na-men! Reich, Kraft und Herr-lich-

keit sind dein in E-wig-keit! fithr uns, All-méich - ti-ger!

keit sind dein in E-wig-keit! fithr uns, All - miéch - ti-ger!

keit sind dein in E-wig-keit ! fihr uns, All-méch - tiger! A - men!
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4. Manner und Buben

Theodor Korner Carl Maria von Weber
(1791-1813) (1786-1826)

Maestoso assai

/()
T. f -
;1 | % e - 14 | . ;l % | 1 4 !/ 1 4 A 1 T I'I l;) % 1
Das Volk steht auf, der Sturm bricht los, wer legt noch die Hén - de feig in den Schoof} ?
T.
Das Volk steht auf, der Sturm bricht los, wer legt noch die Hén-de feig in den Schoof} ?
B.
¥ T
Das Volk steht auf, der Sturm brichtlos, wer legt noch die Hén-de feig in den Schoof} ?
B.
Das Volk steht auf, der Sturm bricht los, wer legt noch die Hén-de feig in den Schoof} ?
5 p parlando W N
N S H o iely o
—t——D—D—D— " O—F

3 — 35— g3 —3 3 b3
Pfuy tber dich Bu-ben hinter dem O - fen, un - ter den Schranzen und unter den Zo-fen ! bist
parlando
—3— ,—3—| 1—3—| —3— —3— —3—

N W N N— N J——7
@ gt g g7 e e W g 4 ¢

Pfuy t-ber dich Bu-ben hinter dem O -fen, un - ter den Schranzen und unter den Zo-fen ! bist
parlando

—_3 L—3 —_ 3 L—3 - [ e | —_—3
Pfuy t-ber dich Bu-ben hinter dem O -fen, un - ter den Schranzen und unter den Zo-fen ! bist
parlando —3— .—3 —_—

\ T Y 73 _Y‘ II_3 L T T T lT_3 L Y 3 r T T
Pfuy tu-ber dich Bu-ben hinter dem O -fen, un - ter den Schranzen und unter den Zo-fen ! bist

’ doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Mad-chen kiiit dich nicht, ein

doch ein ehr - los er - bdrm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Méd-chen kiifit dich nicht,

doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Mad-chen kiiit dich nicht, ein
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’ deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofit mit an,

T
deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofit mit an,

und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofit mit an, stofft mit

deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofit mit an,

2y 4 o . 'IP' .
I T
I

Ne|
TTTe

T — T |
T —

Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin - gen kann ! Wenn

an, Mann fiir Mann, wer den Flamm - berg schwin - gen kann ! Wenn
| A . | I N
m + I T Y | Y | | I . Y
Z | | |
T & 1
S o
Mann fir Mann, wer den Flamm -berg schwin - gen, schwin - gen kann ! Wenn
Maestoso
A X NI , 4 —
— A (X3 o o F 4
N3V,
Y .
wir die Schau-er der Re - gennacht un - ter Stur-mes-pfei - fen wach-end vollbracht,
o) A
= N 1 N
{ A U2 'J é d' |/8m .|
? % | A .
wir die Schau-er der Re - gennacht un - ter Stur-mespfei - fen wach-end vollbracht,

_ _I_l—l_——__l_x_-_
O LN RN LSS S S R S L ) B S S—

wir die Schau-er der Re - gennacht un - ter Stur-mes-pfei - fen wach-end voll-bracht,
arlando
v P A
1 T T f . . S S
T e— Irl IY} Irl Y Iil Y | % T 1! IVA 1/ I'I Irl — Y | % % 1
? 33— L—3— L3 |_3_|'_3—‘
kannst du  freilich auf iip-pi-gen Pfiih - len wol - lis- tig traumend die  Glie-der fith - len, bist
parlando 3 —3— —3— 3 —3—
[r— 9= 1 \ \ Lt — | N

? T T

3 3 L_g— L 3 L—_3—
kannst du freilich auf iip-pi-gen Pfiih - len wol - lis- tig traumend die  Glie-der fiih - len, bist
parlando —3— —3—

| 7 & ¢ " 1® » » » » 9 |
\ T T T L4 L4 T T T T L4 L4 L4 L4 T T
—_ 3 L—3— e e |

kannst du freilich auf tip-pi-gen Pfiih - len wol - lus-tig traumend die Glie - der fiith - len, bist
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’ doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Mad-chen kiiit dich nicht, ein

doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein

doch ein ehr - los er - bdrm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Méd-chen kiifit dich nicht,

doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Mad-chen kiiit dich nicht, ein
4& ) f
17 1/ 1/ 1/ | VA 174 1 4 1 1/ | "4 1/ "4 1/ | A 1 4 Al | | 1 1
14 | 4 r | 4 14 M r M r M 14 M T

deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofit mit an,

und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stoit mit an, stoflt mit

N— g —7¢
YV ® 7 1T T e 17

deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofit mit an,

Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin - gen kann! Wenn
0 4 | s IO
| | | Y T | | | | 11
Py Py —= & | - | T | 1
{ | el —1 1 | . 1 | & |
I T T | . T T - |
? T T T T T T r
Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin - gen kann! Wenn
S 2 » - s - "N -
- - I» e e s | B M
Z I VA 1] | - 7 | . T | I I— Ll | Ll | 7 | | I
1 14 14 T | . I | | | | 1 1| 1
an, Mann fiir Mann, wer den Flamm - berg schwin - gen kann! Wenn
] A\ , ! N N
W + I T AN I—o | | IR Y
Z | | |
T o I = T | I — T I
\ T T 1™l
Mann fir Mann, wer den Flamm -berg schwin - gen, schwin - gen kann! Wenn
Maestoso

uns der Trom-pe - ten rau - her Klang, wie Don-ner Got - tes zum Her - zen drang,

') " " n ] A A il A A
— Ik\ h { F‘?-' - | T N N | N NT T T 3 ]
{ A W2 P L) T P X |/ .| , i I &i i{ i’ i i! i’l g E g |
T - e e 14 | 1] T | .

? T r T T b

uns der Trom-pe - ten rau - her Klang, wie Don-ner Got - tes zum Her - zen drang,

- Z 2 a »

0 B X vV 17 171

uns der Trom-pe - ten rau - her Klang, wie Don-ner Got - tes zum Her - zen drang,
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3 g —3— 5 —3—
magst du im The-a-ter die Na - se wet-zen und dich an Trillern und Liufen er - got-zen, bist
" parlando \ ,_3_| .—3—| ) .—3—| ,_3_| .—Lz—|

magst du im The-a-ter die Na - se wet-zen und dich an Trillern und Laufen er - got-zen, bist
parlando

|_3 R '—3 —‘ —_3— L—3— L3
magst du im The-a-ter die Na - se wet-zen und dich an Trillern und Laufen er - got-zen, bist
parlando —3— —3—

|_3_| L3 |_3_|

doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Mid-chen kiiit dich nicht,

doch ein ehr - los er - bdrm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Méd-chen kiifit dich nicht, ein

deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofit mit an,

T
deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stoft mit an,

Ne|

und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofft mit an, stoft mit

deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. StoBit mit an,

3 f) e § » e PY I
T T
T T

TTT®
™
Nei
™

<5

Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen kann! Wenn die

Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen kann ! Wenn die

an, Mann fiir Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen kann! Wenn die

Mann fir Mann, wer den Flamm-berg schwin - gen, schwin-gen kann! Wenn die
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Maestoso

Gluth des Tags ver-sen - gend driickt, und uns kaum ein Trop - fen Was -ser er-quickt,

Gluth des Tags ver-sen - gend driickt, und uns kaum ein Trop-fen Was-ser er-quickt,

Gluth des Tags ver-sen - gend driickt, und uns kaum ein Trop-fen Was-ser er-quickt,

Gluth des Tags ver-sen - gend driickt, und uns kaum ein Trop -fen Was -ser er-quickt,

83 A parlando "

: —3— L3 —3— 3
kannst du Cham-pa-gner sprin-gen las-sen, kannst du bei brechenden Ta - feln pras-sen. Bist
parlando
*3*. =3 ’1_3_;' 19— 9o

kannst du Cham-pa-gner sprin - gen las-sen, kannst du bei brechen-den Ta - feln pras-sen. Bist
parlando

L—3— L3 —3— —_3—d L—3— -—3—
kannst du Cham-pa-gner sprin-gen las-sen, kannst du bei brechenden Ta - feln pras-sen. Bist
parlando —3— —3—

doch ein ehr - los er - bdrm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Méd-chen kiifit dich nicht, ein
Hh o , ) \
} sF I P — — I — — - 1 I - 1 | 1) ) - | N N ]
fos—t i H  —— o e —— | S —— | — — 7 L
M T T T T T T
doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein
>

- i
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doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Mid-chen kiiit dich nicht,

doch ein ehr - los er - bdrm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Méd-chen kiifit dich nicht, ein

deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stoﬁt mit an,

und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofit mit an, stofft mit

deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stoffit mit an,



99/ h I ] ot r ] Py r ] e}
K ' I F' | . 1 =
& | . T | &
S I 1 1 | I | | | | | 1 I 1 11
!\gll ! T | | T | ! T 11 ;} 1
Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin - gen kann! Wenn

Maestoso
105 4

wir vorm Dran-ge der wiir-gen-den Schlacht zum Ab-schied ans fer - ne Treu-lieb-chen ge-dacht,

wir vorm Dran-ge der wiir-gen-den Schlacht zum Ab-schied ans fer - ne Treu-lieb-chen ge-dacht,

%F'

N
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wir vorm Dran-ge der wiir-gen-den Schlacht zum Ab-schied ans fer - ne Treu-lieb-chen ge-dacht,

10y o parlando

LN,

[ ( T T

T I IVA 1/ 1/ 17 e 14 T T T T 1V iV 1) iVi e 14 T I I 1
Y L L ‘ PSR S AR iy w i ' r
magst du zu deinen Mi - tres-sen lau - fen und dir mit Gol-de die Lust er-kau-fen, bist
parlando
0 |—3—| ,—3—| |—3—| ) ) |—3T| ,‘—3—| |—3—|

magst du zu dei-nen Ma - tres - sen lau-fen und dir mit Gol-de die Lust er-kau-fen, bist
parlando

—_3— L—3— '—3—‘ _3— L—3— —3—
magst du zu dei-nen Ma - tres-sen lau-fen und dir mit Gol-de die Lust er-kau-fen, bist
parlando .—3—| —3—
17
\ T T r r r 14 T T T T Y Y 14 T T
—3— L——3— —_3— |_3 _
magst du zu dei-nen M4 - tres - sen lau - fen und dir mit Gol-de die Lust er-kau-fen, bist

’ doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Mad-chen kiiit dich nicht, ein

doch ein ehr - los er - bdarm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Méd-chen kiifit dich nicht,

doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Mad-chen kiiit dich nicht, ein
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deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofit mit an,

und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. StoBit mit an, stoflt mit

deut-sches Lied er-freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht. Stofit mit an,

2% ) b ) ° Py o) f
Py 1 | P' I 1 =
| T | & | . T | & O
{ | I 1 1 | I | | | | I | VA 1 11
I T 1 | T | I | 4 17 | /2. |
T T 14 L4
Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen kann! Wenn die
0 1 A
| | | P T | T —N 11
> P | & —= - | 4 T | .
{ | |l —1 1 —1 1 | & |
I T | - | . T T - |
'g T T T T T T T 14 L4
Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen kann! Wenn die
S o ® - £ - AN e =
S r—a—a—1p = - r—f ! = I I B
Z T 7 171 1 .l‘ | - T | [ — | | 7 111 | A W2
1 1 4 14 T | | I | | | | | | 1| |
an, Mann fiir Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen kann! Wenn die

Mann fir Mann, wer den Flamm-berg schwin - gen, schwin-gen kann! Wenn die

Maestoso
13y

Ku - gel pfeift, wenn die Lan - ze sauflt, wenn der Tod uns in tau-send Ge - stal-ten um-braufit,
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135 o parlando

[ ( T T

T T 17 ¥ ¥ iV —p—7—11 i { ¥ ¥ v r—vr1
? L3 — 3 —3 Y—_— 5 33—
kannst du am Spiel-tisch dein Sept-le-va bre - chen und mit der Spad-il-le die Ké-ni-ge
parlando
N —3— —3— —3— —3— 3
| A N N N lk\ kI\ kI\ —1 | —1 lk\ N N N N Ll\ ll\ ]
I P T 1Y) 1) 1}
— . ) ) )
0, T | S
53—
kannst du am Spiel-tisch dein Sept-le-va bre - chen und mit der Spad-il-le die Ké-ni-ge
parlando

& & &  4® 5 @
Yy Iy )y
| VA 7 A VA A AR V A A

35— | S P 33— 33— 1 L—3— L3
kannst du am Spiel-tisch dein Sept-le-va bre - chen und mit der Spad-il-le die Ké-ni-ge
parlando .—3 — .—3 —

\ T T Y Y Y Y T T T Y Y Y Y Y
L—_3— e e —_ —_ s
kannst du am Spiel-tisch dein Sept-le-va bre - chen und mit der Spad-il -le die Ko6-ni-ge

ste-chen. Bist doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Mad-chen
——— I te |2 | o — e |2 - |
1 o i 3 1 It i 1 » 1t 1 T I — — S | E A S —————————
- - % | ! | I % % | % % h L 1 | % 11 1=K 1
ste-chen. Bist doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht.
=
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ste-chen. Bist doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Mid-chen

ste-chen. Bist doch ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Méd-chen

N S . S -I_-—I_-_
77 N [ A 7 A SV AN Y R

’ kiiBt dich nicht, ein deut-sches Lied er - freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht.

l

‘_l---—l_ _l---— I . S S
N S— R E—

kiilt dich nicht, ein deut-sches Lied er - freut dich nicht, und deut-scher Wein er-quickt dich nicht.

149 0 f P P i Py ° Py
Py 1 | | P 1 | P' | . 1 = F I ' I
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Stolt mit an, Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen
y S 1
| | | | | Y | | | ]
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Stoft mit an, Mann fur Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen

Stoft mit an, stoft mit an, Mann fiir Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen
f | | A "
I o { i o 1
S - o B i . o

Stolt mit an, Mann fir Mann, wer den Flamm-berg schwin - gen, schwin-gen
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Maestoso

& 1¢s 34 —i_i_—i-'_-
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kann ! Und schldgt un - ser Stiind-lein im Schlach -ten-rot, will-kom-men dann, sel - ger Sol -

kann ! Und schldgt un - ser Stiind-lein im Schlach -ten-rot, will-kom-men dann, sel' - ger Sol -

kann ! Und schldgt un - ser Stiind-lein im Schlach-ten-rot, will-kom-men dann, sel' - ger Sol -

kann ! Und schlagt un - ser Stiind-lein im Schlach -tenrot, will-kom-men dann, sel' - ger Sol -

parlando
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da - ten-tod. Du ver-kriechst dich in sei-de-ne Dec-
parlanda

da - ten-tod. Du ver-kriechst dich in sei-de-ne Dec-ken, win - selnd vor der Vernich - tung
parlando

— 3 3 g — —3—
da - ten-tod. Du ver - kriechst dich in sei-de-ne Dec-ken, win-selnd  vor der Ver - nich-tung
parlando —3— —3—

da - ten-tod. Du ver - kriechst dich in sei-de-ne Dec-ken, win-selnd  vor der Vernich - tung
164, o 1 Allegro
{ e r—r £
T T T T T T T b b
Schrec-ken, stirbst als ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deutsches Méd-chen be-

Schrec-ken, stirbst als ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht.

Schrec-ken, stirbst als ein ehr - los er - béarm - li - cher Wicht. Ein  deutsches Méd-chen be-

Schrec-ken,  stirbst als ein ehr - los er - barm - li - cher Wicht. Ein  deut-sches Méd-chen be-

———"r " —r—r ¥ — r—F—F
weint dich nicht, ein deutsches Lied be-singt dich nicht, Und deut-sche Be-cher kling-en dir nicht. Stofit mit
>

T
ed be-singt dich nicht, und deutsche Becher klingen dir nicht. StoBt mit
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weint dich nicht, und deutsche Becher klingen dir nicht. StoBt mit
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weint dich nicht, ein deutsches Lied be-singt dich nicht, und deutsche Be-cher klingen dir nicht. Stof3t mit
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an, Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen kann!
|
I I I
0 o T
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an, Mann fir Mann, wer den Flamm - berg schwin-gen kann !

an, stoffit mit an, Mann fiir Mann, wer den Flamm -berg schwin-gen kann !

an, Mann fir Mann, wer den Flamm-berg schwin - gen, schwin-gen kann!
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5. Trinklied vor der Schlacht

Theodor Korner Carl Maria von Weber
(1791-1813) (1786-1826)

T.
1. Schlacht, du brichst an! grilit sie in freu - di-gen  Krei - se,
2.  Noch perlt der Wein; eh' die Po - sau - nen er - droh - nen,
3. Gott Va - ter hort, was an des Gra - bes Tho - ren
P A A PIASRRLN A
T. Lum 10 . 171 1
| | 3 Il 174 Ll ¥
1. Schlacht, du brichst an! grifit sie in freu - di-gen Krei - se,
2.  Noch perlt der Wein; eh' die Po-sau - nen er - droh - nen,
3. Gott Va - ter hort, was an des Gra - bes Tho - ren
B.
1. Schlacht, du brichst an! griit sie in freu - di-gen Krei - se,
2.  Noch perlt der Wein; eh’' die Po - sau - nen er - droh - nen,
3. Gott Va - ter hort, was an des Gra - bes Tho - ren
B.
]
1. Schlacht, du brichst an! griufit sie in freu - di-gen Krei - se,
2.  Noch perlt der Wein; eh' die Po-sau - nen er - droh - nen,
3 Gott Va - ter hort, was an des Gra - bes Tho - ren

laut nach ger - ma - ni-scher Wei - se, Brii - der, he - ran!
laft uns das Le - ben ver - sbh - nen, Brii - der, schenkt ein!
Va - ter-lands Soh -ne ge - schwo - ren, Brii - der, ihr  schwort !

laut nach ger - ma - ni-scher Wei -  se, Bri - der, he - ran!
laB3t uns das Le - ben ver - séh - nen, Brii - der, schenkt ein!
Va - ter-lands S6h - ne ge-schwo - ren, Brii - der, ihr  schwort !

laut nach ger - ma - ni-scher Wei -  se, Bri - der, he - ran!
laB3t uns das Le - ben ver - séh - nen, Brii - der, schenkt ein!
Va - ter-lands S6h - ne ge-schwo - ren, Brii - der, ihr  schwort !

laut nach ger - ma - ni-scher Wei - se, Brii - der, he - ran!
laBt uns das Le - ben ver - séh - nen, Bri - der, schenkt ein!
Va - ter-lands S6h - ne ge-schwo - ren, Brii - der, ihr  schwort !
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4. Va - ter - lands Hort, wolln wir's aus gli - hen-den Ket - ten,
5. Hort ihr sie nahn ? Lie - be wund Freu-den und Lei - den,
6. Schlacht ruft! hin - aus! horch, die Trom - pe - ten wer - ben,
f) & ‘f A 9 P A A A A
A N 1}

1% 1
174

L4
Q3?4. Va - ter - lands Hort, woll'n wir's aus gli - hen-den Ket - ten,
5. Hort ihr sie nahn? Lie - be und Freu - den und Lei - den,
6. Schlacht ruft! hin - aus! horch, die Trom-pe - ten wer - ben,
V4
S —

4. Va - ter - lands Hort, wolln wir's aus gli - hen-den Ket - ten,
5. Hort ihr sie nahn? Lie - be und Freu-den und Lei - den,
6. Schlacht ruft! hin - aus! horch, die Trom - pe - ten wer - ben,

4. Va - ter - lands Hort, woll'n wir's aus gli - hen-den Ket - ten,

5. Hort ihr sie nahn? Lie - be und Freu - den und Lei - den,

6. Schlacht ruft! hin - aus! horch, die Trom-pe - ten wer - ben,
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todt o - der sie - gend er - ret - ten, Hand - schlag und Wort!
Tod! du kannst uns nicht schei - den, Brii - der, stoft an!
vor - warts ! auf Le - ben und Ster - ben, Brii - der trinkt aus.

todt o - der sie - gend er - ret - ten, Hand - schlag und Wort!
Tod ! du kannst uns nicht schei - den, Brii - der, stofit an!
vor - wirts! auf Le - ben und Ster - Dben, Brii - der trinkt aus.
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todt o - der sie - gend er - ret - ten, Hand - schlag und Wort!
Tod ! du kannst uns nicht schei - den, Brii - der, stoft an!
vor - wiarts! auf Le - ben und Ster - Dben, Brii - der trinkt aus.

todt o - der sie - gend er - ret - ten, Hand - schlag und Wort!
Tod ! du kannst uns nicht schei - den, Brii - der, stoft an!
vor - warts! auf Le - ben und Ster - Dben, Brii - der trinkt aus.
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6. Schwerdtlied

Theodor Korner Carl Maria von Weber
(1791-1813) (1786-1826)
Kriaftig
/| S p I VS, S
T~ 1 h 8 II: A |72 ]A‘ —1 .I’. 178 I} 7 | T | [ | | 1 | | T | | | I [y |
] 172 T 12 ¥ 74— T T — u T | ——— r 1
1. Du Schwerdt an mei-ner Lin-ken, was soll dein heit - res Blin - ken ?
2. «Mich tragt ein wack-rer Rei - ter, drum blink ich auch so hei - ter,
T.
1. Du Schwerdt an mei-ner Lin-ken, was  soll dein heit-res Blin-ken ?
2. « Mich tragt ein wack-rer Rei - ter, drum blink ich auch so hei - ter,
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1. Du Schwerdt an mei-ner Lin-ken, was  soll dein heit-res Blin-ken ?
2. « Mich tragt ein wack-rer Rei - ter, drum blink ich auch so hei - ter,
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B.
1. Du Schwerdt an mei-ner Lin-ken, was soll dein heit-res Blin - ken ?
2. «Mich tragt ein wack-rer Rei - ter, drum blink ich auch so hei - ter,

schaust mich so freund-lich an. hab' mei - ne Freu - de dran. Hurrah! hurrah ! hur-
bin frei-en Man - nes Wehr, das freut dem Schwerd-te sehr. »

schaust mich so freund-lich an. hab' mei-ne Freu - de dran. Hurrah! hurrah ! hur-
bin frei-en Man - nes Wehr, das freut dem Schwerd-te sehr. »

schaust mich so freund-lich an. hab' mei - ne Freu - de dran. Hurrah! hurrah ! hur-
bin frei-en Man - nes Wehr, das freut dem Schwerd-te sehr. »

schaust mich so freund-lich an. hab' mei - ne Freu - de dran. Hurrah! hurrah! hur-
bin frei-en Man - nes Wehr, das freut dem Schwerd-te sehr. »
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rah ! 3. Ja, gu - tes Schwerdt frei bin ich, und lie - be dich herz - in - nig,

4. «Dir hab' ich's ja er - ge-ben, mein lich-tes Ei - sen - le - ben,
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rah! 8. Ja, gu - tes Schwerdt frei bin ich, und lie - be dich herz - in - nig,
4. «Dir hab' ich's ja er - ge-ben, mein lich-tes Ei-sen - le - ben,
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rah ! 8. Ja, gu - tes Schwerdt frei bin ich, und lie - be  dich herz - in - nig,

4. «Dir hab' ich's ja er - ge-ben, mein lich-tes Ei-sen - le - ben,
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rah ! 8. Ja, gu - tes Schwerdt frei bin ich, und lie - be dich herz - in - nig,
4. «Dir hab' ich's ja er - ge-ben, mein lich-tes Ei-sen - le - ben,

als warst du mir ge-traut, als ei - ne lie-be Braut. Hurrah ! hurrah ! hur-rah !
ach, wi-renwir getraut! wann holst du dei-ne Braut ? »

als warst du mir ge-traut, als ei - ne lie-be Braut. Hurrah ! hurrah ! hur-rah !
ach, wi-renwir getraut! wann holst dudei-ne Braut?»

als wirst du mir ge-traut, als ei - ne lie-be Braut. Hurrah! hurrah ! hur-rah !
ach, wi-renwir getraut! wann holst dudei-ne Braut? »
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als warst du mir ge-traut, als ei - ne lie-be Braut. Hurrah ! hurrah ! hur-rah !
ach, wé-renwir getraut! wann holst dudei-ne Braut?»

5. Zur Braut - nachts Mor - gen - r6 - the, ruft fest - lich die Trom - pe - te,
6. <O se - li - ges Um-fan-gen, ich har - re mit Ver - lan - gen.

5. Zur Braut - nachts Mor - gen - r6 - the, ruft fest - lich die Trom - pe - te,
6. <O se - 1li - ges Um-fan-gen, ich har - re mit Ver - lan - gen.

5. Zur Braut - nachts Mor - gen - r6 - the, ruft fest - lich die Trom - pe - te,

6. <O se - 1li - ges Um-fan-gen, ich har - re mit Ver - lan - gen.
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5. Zur Braut - nachts Mor - gen - r6 - the, ruft fest - lich die Trom - pe - te,

6. <O se - li - ges Um-fan-gen, ich har - re mit Ver - lan - gen.
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wenn die Ka-no-nen schrein, hol' ich das Lieb-chen ein. Hur-rah! hurrah! hur-
Du Braut'-gam ho - le mich, Mein Krénz-chen bleibt fiir dich!»
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wenn die Ka-no-nen schrein, hol' ich das Lieb-chen ein. Hur-rah! hurrah! hur-
Du Brédut'-gam ho - le mich, Mein Krénz-chen bleibt fiir dich!»

wenn die Ka-no-nen schrein, hol' ich das Lieb-chen ein. Hur-rah! hurrah ! hur-
Du Briut'-gam ho - le mich, Mein Krénz-chen bleibt fiir dich!»

wenn die Ka-no-nen schrein, hol ich das Lieb-chen ein. Hur-rah! hur-rah ! hur-
Du Bréiut'-gam ho - le mich, Mein Krinz-chen bleibt fir dich!»
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rah ! 7. Was Kklirrst du in  der Schei-de, du hel - le Ei - sen - freu - de,

8. « Wohl klirr ichin der Schei-de, ich seh -ne mich zum  Strei - te,
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rah ! 7. Was Kklirrst du in  der Schei-de, du hel - le Ei - sen - freu - de,

8. « Wohl klirr ichin der Schei-de, ich seh -ne mich zum Strei - te,
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rah ! 7. Was klirrst du in  der Schei-de, du hel - le Ei - sen - freu - de,

8. « Wohl klirr ichin der Schei-de, ich seh -ne mich zum Strei - te,

rah! 7. Was Kklirrst du in  der Schei-de, du hel - le Ei - sen - freu - de,
8. « Wohl klirr ichin der Schei-de, ich seh -ne mich zum Strei - te,

S0 wild, so schlach-tenfroh ? mein Schwerdt, was klirrst du so ? Hurrah ! hurrah ! hur-
recht wild und schlach-ten-froh, drum, Rei - ter, klirr ich so.»

=) wild, so schlach-tenfroh ? mein Schwerdt, was klirrst du so ? Hurrah ! hurrah ! hur-
recht wild und schlach-ten-froh, drum, Rei - ter, klirr ich so.»

S0 wild, so schlach-tenfroh ? mein Schwerdt, was klirrst du so ? Hurrah ! hurrah ! hur-
recht wild und schlach-ten-froh, drum, Rei - ter, klirr ich so.»

S0 wild, so schlach-tenfroh ? mein Schwerdt, was klirrst du so? Hurrah! hurrah ! hur-
recht wild und schlach-ten-froh, drum, Rei - ter, klirr ich so.»
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rah ! 9. Bleib doch im en - gen Stiib-chen. Was willst du hier, mein Lieb-chen ?
10. «LaB mich nichtlan - ge war-ten! 0 sch6-ner Lie - bes - gar - ten,
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rah! 9. Bleib doch im en - gen Stiib-chen. Was willst du  hier, mein Lieb-chen ?
10. « LaB mich nichtlan - ge war-ten! 0 scho-ner Lie - bes - gar - ten,
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rah! 9. Bleib doch im en - gen Stiib-chen. Was willst du hier, mein Lieb-chen ?
10. « LaB mich nichtlan - ge war-ten! 0 scho-ner Lie - bes - gar - ten,
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rah ! 9. Bleib doch im en - gen Stiib-chen. Was willst du  hier, mein Lieb-chen ?
10. « LaB mich nichtlan - ge war-ten! 0 scho-ner Lie - bes - gar - ten,

bleib  still im Kdm-merlein, bleib, bald hol'ich dich ein. Hurrah! hurrah ! hur-rah !
voll  Ros-lein blut - ig-roth, und auf - ge-blith-tem Tod. »
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bleib  still im Kdm-merlein, bleib, bald hol'ich dich ein. Hurrah! hurrah ! hur-rah !
voll  Ros-lein blut - ig-roth, und auf - ge-blith-tem Tod. »

bleib  still im Kdm-merlein, bleib, bald hol'ich dich ein. Hurrah'! hurrah ! hur-rah !
voll  Ros-lein blut - ig-roth, und auf - ge-blih-tem Tod. »

bleib still im Kdm-merlein, Dbleib, bald hol' ich dich ein. Hurrah! hurrah ! hur-rah !
voll Ros-lein blut -ig-roth, wund auf - geblith-tem Tod. »

11. So komm denn aus der Schei-de, Du Rei - ters Au - gen - wei - de! her-
12. «Ach, herr - lich ist's 1im Frei-en, im rist-gen Hoch - zeit - rei - hen. Wie
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" 11. So komm denn aus der Schei-de, Du Rei - ters Au-gen - wei - de! her-
12. «Ach, herr - lich ist's 1im Frei-en, im rist-gen Hoch-zeit - rei - hen. Wie

11. So komm denn aus der Schei-de, Du Rei - ters Au-gen - wei - de! her-
12. «Ach, herr - lich ist's 1im Frei-en, im rist-gen Hoch-zeit - rei - hen. Wie

11. So komm denn aus der Schei-de, Du Rei - ters Au-gen - wei - de! her-
12. «Ach, herr - lich ist's im Frei-en, im rist-gen Hoch-zeit - rei - hen. Wie
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aus, mein Schwerdt, her-aus! fithr dich ins Va - ter - haus. Hur-rah! hur-rah! hur-
glénzt im Son - nen-strahl So  braut-lich hell der Stahl!»
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aus, mein Schwerdt, her-aus! fithr dich ins Va - ter - haus. Hur-rah! hurrah! hur-
glénzt im Son - nen-strahl So  braut-lich hell der Stahl!»

aus, mein Schwerdt, her-aus! fithr dich ins Va - ter - haus. Hur-rah! hurrah ! hur-
glinzt im Son - nen-strahl So  briut-lich hell der Stahl!»

aus, mein Schwerdt, her-aus! filhr dich ins Va -ter - haus. Hur-rah! hur-rah ! hur-
glinzt im Son - nen-strahl So bréaut-lich hell der Stahl!»
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rah ! 13. Wohl.auf, ihr kec-ken Strei-ter, wohl - auf, ihr deut - schen Rei - ter!

rah ! 13. Wohl.auf, ihr kec-ken Strei-ter, wohl - auf, ihr deut-schen Rei - ter!

rah! 13. Wohl-auf, ihr kec-ken Strei-ter, wohl - auf, ihr deut-schen Rei - ter!
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rah! 13. Wohl-auf, ihr kec-ken Strei-ter, wohl - auf, ihr deut-schen Rei - ter!
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wird euch das Herz nicht warm, nehmt's Liebchenin den Arm. Hurrah! hurrah! hur-rah!
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wird euch das Herz nicht warm, nehmt's Liebchenin den Arm. Hurrah! hurrah! hur-rah!

wird euch das Herz nicht warm, nehmt's Liebchenin den Arm. Hurrah! hurrah! Thurrah!
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14. Erstthat esan der Linken, nur ganzver - stoh-len blin-ken, doch an die Rech-te traut,
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14. Erstthat esan der Lin-ken, nur ganzver - stoh-len blin-ken, doch an die Rech-te traut,

Gott sichtbarlich die Braut. Hurrah! hurrah! hurrah! 15. Drum driicktdenlie - be-
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Gott sichtbarlich die Braut. Hurrah! hurrah! hurrah! 15. Drum driicktdenlie - be-heis-sen,

Gott sichtbarlich die Braut. Hurrah! hurrah! hurrah! 15. Drum driickt denlie - be-heis-sen,
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Gott sichtbarlich die Braut. Hurrah!  hurrah! hurrah! 15. Drum driickt denlie - be-heis-sen,

bréaut-li-chen Mund von Ei - sen, an  eu-reLippenfest!Fluch! wer die Braut verldaf3t ! Hur-

braut-li-chen Mund von Ei - sen, an  eu-reLippenfest! Fluch! wer die Braut verldaf3t ! Hur-
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bréaut-li-chen Mund von Ei - sen, an eu-relLippenfest!Fluch! wer die Braut verlda3t ! Hur-

bréaut-li-chen Mund von Ei - sen, an eu-relLippenfest! Fluch ! wer die Braut verlaf3t ! Hur-
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rah ! hurrah ! hur-rah! 16. Nunlafit das Lieb-chen sin-gen,

dal  hel - le Fun - ken

rah! hurrah ! hur-rah! 16. NunlaBt das Lieb-chen sin-gen,

dal  hel -le Fun-ken
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da  hel -le Fun-ken

rah ! hurrah ! hur-rah! 16. Nunlafit das Lieb-chen sin-gen,

daB  hel -le Fun-ken
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springen, der Hochzeitmorgen graut. Hur - rah, du Ei-senbraut ! Hurrah! hurrah! hurrah!
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springen, der Hochzeitmorgen graut. Hur - rah, du Ei-senbraut ! Hurrah! hurrah! hurrah!

s

springen, der Hochzeitmorgen graut. Hurrah, du Ei-senbraut ! Hurrah! hurrah! hurrah!
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